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2010 INTERNATIONAL H22 ONE DESIGN CLASS RULES 
1st VERSION (1st January 2010) 

 
The boat H22 was designed by ROB HUMPHPREYS in 1997. 
The glass fibre sandwich mass production was developed in 2002 by LION YACHT SIA –
MARKALNES JELA, 11 – RIGA – LATVIA – Tel. +371 2 529147, Fax +371 2 529093, e-mail: 
lion_yacht@yahoo.com in collaboration with NEW WIND SAS di ROBERTO SPATA & C. – Via V. 
Veneto, 2 – 22079 Villa Guardia (CO) – Italy – Tel./Fax 0039 031 563954 – e-mail: info@nwind.it . 
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SECTION A - BASIC RULES 
 
A1. MONOTYPE – CLASS RULES AIMES 
A1.1 The glass fibre sandwich H22 one design, hereinafter simply called H22, is a monotype boat. 
A1.2 The aim of this class rules is to guarantee and control the effective monotype of the boats, 

concerning their construction, shape, weight, weight distribution and the equipment of hull, deck, 
rudder, hull appendages, spars, running and standing rigging, sails and whatever could be on the 
boat. 

 
A2. FUNDAMENTAL RULE 
A2.1 Anything not expressly allowed by these class rules is prohibited. Any further explanation to 

these Class Rules may be asked to the Technical Committee of each NCHA, which shall, in case 
of controversy, ask to ICHA through the pertinent International Technical Committee. 

 
A3. SHORTENINGS (ABBREVIATIONS) 
A3.1 ISAF   International Sailing Federation 

MNA   ISAF Member National Authority 
NSF   National Sailing Federation 
ERS   The Equipment Rules of Sailing 
RRS   The Racing Rules of Sailing 
ICHA   International Class H22 Association 
NCHA  National Class H22 Association 
FIV   Italian Sailing Federation 

 
A4. AUTHORITIES 
A4.1 The international authority for the class is ICHA, which will cooperate with the single NCHA in 

all the situations involving these class rules. 
A4.2 ISAF, a MNA, a ICHA, a NCHA, the copyright holder or an official measurer will never have any 

legal responsibility in honouring these class rules. 
A4.3 The copyright holder is LION YACHT. 
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A5. LANGUAGE 
A5.1 The official language of the class is Italian; in case of dispute over translation and/or on the 

interpretations of the class rules Italian text shall prevail. 
A5.2 The word “shall” is mandatory and the word “may” and/or “can” are permissive. 
 
A6. RACING RULES 
A6.1 These class rules shall be read in conjunction with the ERS and measurements shall be taken in 

accordance with them. 
A6.2 Each term mentioned in these class rules, if not differently specified, must be read according to 

the ISAF Regulation. 
 
A7. INTERPRETATION 
A7.1 Any interpretation of the class rules, except as provided in A8., shall be made by the ICHA, which 

shall consult the single NCHA and the licensed builder. 
A7.2 In case of discrepancy between any rules, drawings, specifications or measurement form, the 

matter shall be referred to the ISAF Regulation. 
 
A8. INTERPRETATION OF THE CLASS RULES AT AN EVENT 
A8.1 Any interpretation of the Class rules required during an event, can be made by a national and/or 

international jury constituted in accordance with the RRS (Appendix Q). Such interpretation shall 
be valid only during the event, and the organising authority shall inform, as soon as possible after 
the event, the NCHA where the event has taken place, which, in its turn, shall inform ICHA of 
such interpretation. 

 
A9 LICENSED BUILDER 
A9.1 H22 (hull, deck, cockpit, hull appendages, spars) can be built by LION YACHT SIA 

MARKALNES JELA, 11-RIGA – LATVIA only, or by Lion Yacht’s suppliers observing these 
class rules, any changes made by ICHA to the rules, as well as construction specifications 
established by the designer. 

A9.2 Lion Yacht shall be part of ICHA. 
 
 
SECTION B – CLASS ORGANIZATION 
B1 ADMINISTRATION OF THE CLASS 
B1.1 The class administration will refer to each single NCHA, which will report to ICHA. 
B1.2 In those countries where a NCHA does not exist, the ICHA shall carry out its roles, as described 

by the class rules. ICHA may have the power to delegate the class administration to the closest 
NCHA. 

 
B2 AMENDMENTS TO CLASS RULES 
B2.1 In defence of H22 monotype, these class rules shall be changed by ICHA only, after the 

agreement of each single NCHA. ICHA shall also take care of the needs of the licensed builder, 
which will, in its final judgement, change suppliers or H22 details, on condition that, they do not 
alter the class monotype and the single boats performances. 

B2.2 ICHA can propose to modify the deck’s equipment in order to facilitate the H22 sailing to 
disabled people also. Such changes will not change basic aspects related to the performance, and 
will anyway be agreed by the single NCHA, subject to consultations. 

 
B3 OWNERSHIP (DEFINITION) 
B3.1 Those who own, or have at their disposal, a boat, or share a part (even if not a major part) of it or 

of the owner’s company, are considered ship-owners. 
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B4 CLASS ASSOCIATION 
B4.1 The NCHA, (the owners association made up of a President, a Secretary and all the members of 

the Committee elected according to the association statute), calls annual meetings. 
B4.2 During such meetings owners will discuss any changes to the present class rules, which will be 

proposed to the ICHA only if approved by absolute majority. The ICHA reserves the exclusive 
right to accept or reject them. 

 
B5 CONFORMITY 
B5.1 H22 will be delivered to the owner by NCHA, or by his/her representative holding: 

·  A copy of the certificate of conformity, in accordance with Dir. 94/25/CE. 
·  The owner handbook. 
·  �Plate stuck on H22, certifying the serial number of the vessel. 
·  Copy of the present class regulations. 

 
B6 SAIL NUMBER 
B6.1 Sail number shall be assigned by NCHA immediately after the subscription to the association 

itself, and not before making the deposit for the class entrance-fee and will be in conformity with 
the production progressive number, shown on the plate put directly by the ship builder. 

B6.2 In addition, the boat shall have the sail letters of its nationality as per RRS 77 – Appendix H – and 
class rules H 1.3, H 2.9, and H 4.5. 

 
B7 MEASUREMENT 
B7.1 In order to take part in class races, the boat shall be measured by a measurer officially recognised 

by NSF (the owner’s National Sailing Federation). Any measurer recognised by NSF can be 
qualified to measure boats both before the delivery and during an official Championship. The 
ownership shall have regularly paid the membership fees. 

B7.2 A measurer will not measure anything of  a boat of which he/she is either one of the owners or one 
of the crew members. 

B7.3 For anything not included in these class rules, the standards of measurement of ISAF 
Regulation will be the reference. 

 
B8 MEASUREMENT CERTIFICATE 
B8.1 The measurement certificate will be issued by NCHA at the time of the subscription to NCHA 

itself. 
B8.2 There will appear: 

·  Sail number. 
·  Date of issue of the certificate. 
·  Ownership's data. 
·  Licensed builder. 
·  Hull weight according to rule C5.4. 
·  Correcting weights according to rule C5.2. 
·  The entire keel weight according to rule E1.2. 
·  Rudder’s weight according to  rule E1.3. 
·  Mast weight according to  rule G4.3. 
·  Boom weight according to rule G4.4. 
·  Bow sprit length, when completely out, according to rule G4.6. 

 
B9 INVALIDITY 
B9.1 Change of ownership invalidates the measurement certificate, but another measurement will not 

be required. The new ownership shall apply to the NCHA for a new measurement certificate, once 
returning the old certificate. A new measurement certificate shall then be issued to the new owner. 
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B9.2 Any kind of changes, replacements, or repairs which changes a particular part of the boat 
mentioned in the class rules, shall invalidate the certificate until a new control. It is the owner’s 
own responsibility to check his/her boat is in obedience to these class rules. 

B9.3 Official keel and rudder templates are at disposal of each NCHA, built and provided directly by 
the ship builder. Tolerances are indicated in these class rules in section E1.1 

 
 
SECTION C – TERMS FOR RACING 
 
C1 TAKING PART TO RACES 
C1.1 During official events belonging to national and/or international Circuits will not date departure 

with a constantly exceeding 25 knots in true wind speed intensity; detection of this intensity will 
exclusively entrusted the Race Committee of the event being. 

C1.2 The boats are free to take part to races not included in the official Class calendar, however they 
shall nevertheless fully observe these class rules: otherwise they will be sentenced to the 
cancellation of their measurement certificate. 

C1.3 No boat shall take part in class races without a valid measurement certificate. 
C1.4 It is the owner’s own responsibility to make sure his/her boat is in obedience to these class rules 

and to the RRS of the race to which he/she is taking part. 
 
C2 ADDITIONAL RULES FOR CLASS RACES 
To take part to official H22 class races the owner shall: 
C2.1 Have a copy of the certificate of conformity of the boat. 
C2.2 Have paid the subscription fee to the NCHA. 
C2.3 Have a valid measurement certificate filled in each section. 
C2.4 Have the sails -which will be used during the races- measured by a measurer officially recognised 

by NSF (the owner’s National Sailing Federation), and qualified by NCHA or by the measurer of 
the event (still qualified by the NCHA) 

 
C3 FURTHER SPECIFICATIONS TO CLASS RULES 
C3.1 It is not allowed to put silicon or anything similar to seal or reduce the junction between hull and 

keel. 
C3.2 The hiking lines can be made in steel, with a minimum 3 mm diameter, and/or in rope with a 

minimum 7 mm diameter and can be covered in PVC and in any kind of material, in order to 
improve the comfort. Between the first and the second stantion starting from the bow, the hiking 
lines may be formed by a belt (similar to safety belts) always in order to improve the comfort. The 
forward and aft end of the hiking lines shall be fixed to original builder's fittings on the deck and 
on the afterward stanchion with a shackle and/or with a rope of a minimum 4 mm diameter. It is 
possible to use a shock-cord in order to keep in tension the hiking lines, when the crew does not 
lean on them. When pushing down hard on the hiking lines at the mid point between the 2 
stanchions, no part of the hiking lines, including padding or hiking lines, shall be never less than 
mm. 200 far from the deck. 

C3.3 It is allowed to adjust the shrouds tension during the race. 
 
C4 DUTIES AND PROHIBITIONS DURING CLASS RACES  
C4.1 Only four measured sails shall take place on board during the race: 1 mainsail, 1 jib and 2 

Gennakers (the second gennaker is optional), otherwise the boat shall be disqualified. 
C4.2 The keel shall compulsorily be fixed to the four apposite bolts during navigation. 
C4.3 It is prohibited to adjust length of the hiking lines, from the hoist of the class flag of the starting 

procedure, to the end of the race. 
C4.4 It is not allowed to adjust the length of the headstay, from the hoist of the class flag of the starting 

procedure, to the end of the race. 
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C4.5 The bow sprit shall be pulled out only at the same time of the hoist of gennaker and it shall be 
retracted only at the same time of the drop of the gennaker. 

C4.6 When roll tacking, it is prohibited to stand up and hang on the shrouds. 
C5 WEIGHT 
C5.1 The boat weight, dry and in racing condition (as specified in C.5.4), shall not be less than 770 Kg. 
C5.2 Corrector weights, not heavier than 20 Kg, are allowed. They shall be placed, equally arranged on 

the left and the right side, 50% in the forward part of the two 
internal cockpits where lifting boat systems are placed, and 
50% in the front corners of the afterward cockpit, equally 
arranged on the left and the right side as shown in the photo. 

C5.3 The corrector weights shall be made in lead blocks, fixed to 
the hull, stamped and/or signed by ship builder or national 
distributor and recorded on the measurement certificate by 
the measurer. 

C5.4 As ‘racing condition’, it is meant: 
·  Hull 
·  Rudder, including rudder strap and fixing pins, tiller but not tiller extension. 
·  Complete keel (including keel fin, keel bulb, top plate and the pad-eye used to lift the keel). 
·  Spars (mast, boom and bow sprit) complete of standing rigging and halyards and of the complete 

jib furling system on board. 
·  Deck’s complete and fixed equipment 
·  Complete running rigging, except for sheet of mainsail, jib, gennaker, spare sheet and for 

mooring. 
·  Sliding hatches, to enable the cabin to be closed off. 
·  Lifting boat system. 

C5.5 Anything not mentioned is understood as not included, in particular: 
·  Security equipment and all shown in C6.1 except what pointed in 9 and 10. 
·  Tiller extension. 
·  Electronics. 
·  Engine. 
·  Tank. 
·  Possible battery. 
·  Sails 

 
C6 EQUIPMENT 
C.6.1 Obligatory 

1. Engine: it is obligatory keeping on board an outboard engine, with a minimum nominal power of 
2 hp for 4-stroke engine and 3 hp for 2-stroke engine, and anyway of a minimum weight 13 Kg 
(empty), working and with at least 3.0 lt of fuel. When not in use, it must be set in the apposite 
space, located in the forward part of the forward cockpit with the head facing forward. 

2. The gasoline tank, when present, will be on board itself during the race, placed in the same 
position of the engine. 

3. One anchor of minimum weight of 6 Kg, with chain. The total weight (anchor and chain) shall be 
8 Kg minimum. 

4. One non floating warp for anchor of 30 mt minimum length, and of minimum diameter of 8 mm. 
5. One 9 lt capacity bucket. 
6. One paddle. 
7. One flotation vest for each crew member on board. 
8. One life buoy with a floating sheet 30 mt minimum long. 
9. Sliding hatches, to enable the cabin to be closed off, shall always be on board. 
10. One pad-eye for mooring on the bow, under the headstay attachment, of similar size to the one 

given by the licensed builder to the new boat. 
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11. In any case, every boat shall have on board the security equipment required by the law of the 
country where it is racing. 

 
C6.2 Optional 

1. Log, electronic compass, gps and eco are allowed. 
2. It is allowed to install a non-electronic windex on the masthead. 
3. It is allowed to make one hole, with a diameter no wider than 30 cm, on the sliding hatches of 

cabin, in order to apply a fan. 
4. It is allowed to install a bag for the gennaker in the companionway hatch. 
5. It is allowed to install a snap-shackle under the boom, in order to help the sliding of the gennaker 

halyard during the drop. 
6. The tiller extension is free. 
7. It is allowed to install a batten on the masthead for the backstay; it will have a maximum length of 

1080 mm from the aft face of the masthead. 
8. It is allowed to use anti-fouling products paints on the hull. 
9. It is allowed to install an eyestrap or a small padaye on the upper and external side of the deck, in 

the middle between the afterward and the first stanchion, useful for passing of the hiking lines that 
anyway have to be continuous and not interrupted in all their length. 

10. For safety is optional to put a little rope, of diameter not over than mm 4.0, between the high part 
of afterward stanchion and the first stanchion. 

11. To the eyestrap before indicated to point 9 it is possible to put a small snatch block, with sheave 
with mm 30,0 maximum diameter, where it is possible to pass through the gennaker’s sheets, 
when needed. 

 
C7 PENALTIES 
C7.1 The NCHA can take the following disciplinary measures against any kind of violations noticed to 

the present class rules (in each part of it): 
1. In case of first violation, or non fraudulent violation, the ownership will be warned in writing. 
2. In case of a second violation, or first (fraudulent) violation, the ownership responsible will be 

suspended from the Class for a period decided by NCHA. 
3. The same measures may be applied to sail-makers too. 

 
 
SECTION D - HULL 
 
D1 REPAIRING 
D1.1 Repairs are allowed on the hull, deck, cockpit, only if lower or equal to 0,20 m²; any reparation of 

more than 0,20 m² area shall be done by the licensed builder and/or by another loft allowed by the 
NCHA. 

 
 
SECTION E – HULL APPENDAGES 
 
E.1 MEASURES AND WEIGHTS 
E1.1 Any kind of artifice or working fit for changing the original hull appendages profiles is prohibited; 

templates will be at disposal of NCHA, valid only if supplied by licensed builder, useful to chech 
profiles of keel fin, keel bulb and rudder fin. The tolerances in front of these templates, are +/- 1 
mm for the rudder fin, and +/- 1 mm for keel fin and keel bulb. Concerning the keel, templates 
refer to a one horizontal section of the keel fin and two vertical sections of the keel bulb taken as 
shown in enclosure “D”. Concerning the rudder fin, templates refer to a three horizontal sections 
as shown in enclosure “E”. 

E1.2 The entire keel’s weight (including keel fin, keel bulb, top plate and the pad-eye used to lift the 
keel) shall be 315 Kg +/- 2%. 
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E1.3 The rudder’s weight, including rudder strap and fixing pins and tiller, but excluding tiller 
extension- shall be minimum 7,1 Kg.. Only the boats with hull number shown as follows, and with 
the old steering system, can have the rudder’s weight according to the old class rule (Kg. 15,0 +/- 
2,0 Kg.): LV-LIOH22A2D202 -  LV-LIOH22A7B303 - LV-LIOH22B1B303 - LV-
LIOH22B2B303 - LV-LIOH22B4C303 - LV-LIOH22B5C303 - LV-LIOH22B6F303. 

E1.4 The position of the rudder templates is indicated in attachment "E", and the reference 
measurement shall be from the centre of the hole for the tiller's fixing pin to the rudder's bottom 
part. 

E1.5 The rudder should have a maximum depth of mm 1200; this shall be measured from the bottom 
edge of the transom (in the middle) to the rudder's bottom part, as indicated in attachment "E".  

 
 
SECTION F – DECK’S EQUIPMENT 
 
F1 DUTIES AND PROHIBITIONS 
F1.1 The mainsail rail, the jib rails, the jib and gennaker sheets’ fixed blocks and jib rail and bowsprit 

rigging shall be left in the same position they were when handed in by the licensed builder as 
shown in the deck hardware plan enclosed in the owner’s manual given to each owner. 

F1.2 It is strictly forbidden additions to or subtractions of purchase to the mainsheet system, jib sheet 
system, gennaker sheet system, main outhaul, reef system, traveller controls and backstay controls 
and the same have to be in accordance with the deck hardware plan enclosed in the owner’s 
manual given to each owner.  

F1.3 In case of substitution of a piece, this shall always be substituted with the same items, or with 
similar characteristics (dimension, diameter of shaves, etc.) shape, weight, and it shall be placed in 
the original position shown in the deck hardware plan enclosed in the owner’s manual given to 
each owner. 

F1.4 It is not allowed to remove anything in front of the deck hardware plan enclosed in the owner’s 
manual given to each owner. 

F1.5 After consultation with the Technical Committee of each NCHA, it is allowed to add or move 
blocks, sheets, cleats of some riggings, as long as it does not mean adding/removing the purchase  
of such controls or modifying the simple deck hardware. 

 
F2 OPTIONAL 
F2.1 It is allowed to substitute the gennaker halyard cleat. 
F2.2 It is allowed to substitute the cunningham cleat. 
F2.3 It is allowed to move the cleat and the upright block (as last tackle) of mainsail traveller. 
F2.4 It is allowed to move the cleat and the upright block (as last tackle) of backstay. 
F2.5 It is allowed to add a block, in any position, to facilitate the use of mainsail traveller when tacking 

in light wind conditions. 
F2.6 It is allowed to add 2 (two) blocks and one cleat, in any position, to facilitate the use of jib furling 

system. 
 
F3 SHEETS AND HALYARDS 
F3.1 Minimum diameters and materials for sheets and halyards: 

1. Mainsail, jib, gennaker and gennaker tack sheets: may be also in Spectra with mm 8.0 minimum 
diameter. 

2. Purchase for backstay, vang, reef and sheet to pull out the bow sprit: may also be in Spectra with 
6.0 mm minimum diameter. 

3. Outhaul, cunningham, to retract the bow sprit: may also be in Spectra with mm 4.0 minimum 
diameter. 

4. Mainsail halyard: mixed warp/iron cable respectively with mm 6.0 and 3.0 minimum diameter. 
Iron cable can not be repalced with warp because it’s useful for attachment of the hook of the  
mainsail, when it’s on, and of the reef, when it’s on. The length of  that iron cable shall be enough 
for what above indicated.  

5. Jib halyard: may also be in Spectra of mm 8.0 minimum diameter. 
6. Gennaker halyard: may also be in Spectra of mm 6.0 minimum diameter.. 
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7. Backstay: all sheets useful to trim backstay shall be warp, also in Spectra, of mm 4.0 minimum 
diameter.. 

F3.2 Tapered and/or with different diameter sheets are prohibited. They are permitted only on the start 
of jib and/or gennaker sheets (near the clew) for a length of maximum cm 150. 

F3.3 It is allowed to connect gennaker sheets to the gennaker clew with a little rope, even in Spectra, 
with maximum length of 600 mm and 6.0 mm minimum diameter. 

F3.4 It is allowed to add a small rope on each block of mainsheet system on the boom. 
F3.5 It is allowed to add a small rope on each block of vang system. 
 
 
SECTION G - SPARS 
 
G1 PROFILES, MATERIALS AND PRODUCERS 
G1.1 It is allowed to use only spars produced by purchasers licensed by LION YACHT, respecting 

profiles, materials and drawings listed in enclosures A and B and according to their plans enclosed 
in the owner’s manual given to each owner. 

G1.2 Measures shown in enclosure B shall have tolerances equal and not superior to +/- mm. 10.  
G1.3 It is not allowed to add, remove, move, change shape, diameter and/or length of anything, except 

for the tolerances admitted and according to the plan enclosed in the owner’s manual given to 
each owner. 

 
G2 HEADSTAY AND SHROUDS 
G2.1 The headstay shall be a spiral cable and the diameter must necessarily be of mm. 4.0. 
G2.2 The headstay length shall have a measure between mm 8680 and mm 8720, taken between the 

middle of the pin of the attachment on the mast and the intersection between the sheer line (the 
continuation of the upper profile of the deck) with the centre of the hole on the chainplate useful 
for the attachment of the headstay on the deck. 

G2.3 The main shrouds shall be a spiral cable and the diameter shall be of mm 5.0. 
G2.4 The lower shrouds shall be a spiral cable and the diameter shall be of mm 4.0. 
G2.5 Backstay shall be a spiral cable and the diameter shall be minimum mm 2,5. 
 
G3 ADDITIONAL RULES 
G3.1 It is allowed to use a regulation system applied to turnbuckles, in order to adjust shrouds’ tension. 
G3.2 It is allowed to apply a batten to the top of the mast, in order to facilitate the mainsail passing in 

tacking and jibing. That batten will not lean more than 1080 mm from the aft face of the 
masthead. 

G3.3 As already described in C.4.4, it is not allowed to make changes to the headstay length after the 
class flag being hoisted and during the race. 

G3.4 Only the original plate to fix the position of the foot of the mast shall be used. The plate shall not 
be moved for any reason. 

G3.5 Starting from 1st of January 2010 it is allowed top have on board a jib furling system; it is allowed 
to use only only the jib furling system produced by the suppliers authorized  by LION YACHT. 

G3.6 Usage of the aforementioned jib furling system, and its inherent measurements of the jib, is 
optional for the solar year 2010; this derogation will construed deleted from 01 January 2011, 
where to participate to monothype races, the presence on board of the jib furling system will be  
construed as mandatory. 

 
G4 MEASURES AND WEIGHTS 
G4.1 The forward face of the mast, on the deck, shall be at mm 2360 +/- mm 5.0 from the intersection 

between the sheer line with the chainplate for the headstay. 
G4.2 Measurement bands on the mast will be pointed out by a stripe 2 cm high, coloured in a different 

colour from the mast, and will have the following basic measures anyway indicated in enclosure 
“B”: 
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1. P = maximum measure of mainsail luff = 9000 mm 
2. E = maximum measure of mainsail foot = 3500 mm 
3. BAS = measure taken between lower limit of mainsail luff till the base of foot mast included 

stainless steel base of the foot mast =  720 mm 
G4.3 The weight of the mast, all set up following the characteristics mentioned in G2 and G3, shall be 

Kg 34.0 minimum; in such value, the electronics and their holder are excluded. 
G4.4 The weight of the boom shall be Kg 8.0 minimum; in this value it is included the purchase of the 

outhaul but it is excluded the blocks of vang, cunningham, reef and mainsheet. 
G4.5 The weight of the bow sprit shall be Kg 4.0 minimum; in this value it is included the block for the 

tack of the gennaker and the blocks of the purchase to pull out and retract the bow sprit.  
G4.6 The bow sprit, when completely out, shall not be 

further than cm 157,0 from the headstay. This 
measure shall be taken horizontal, as shown in the 
photo, and anyway from the forward part of the 
chainplate for the headstay and the forward exit of 
the block, in vertical position, on the forward part 
of the bow sprit. 

 
 
SECTION H – SAILS 
 
H1 SAILS 
H1.1 H22 has only four sails: MAINSAIL, JIB and 2 GENNAKERS. 
H1.2 During the race shall be on board only 1 MAINSAIL, 1 JIB AND 2 GENNAKERS (the second 

gennaker is optional) all measured. 
H1.3 No more than 1 mainsail, 1 jib and 2 gennakers shall be presented for measurement and/or 

registration at a class event. 
H1.4 Sail number will be assigned by the Class secretary of NCHA and shall be positioned only on 

mainsail. 
H1.5 For anything not included in these class rules, the standards of measurement of ISAF 

Regulation will be the reference. 
 
H2 MAINSAIL 
H2.1 MEASURES 

A. LUFF     = See H.2.1.1 
B. FOOT     = See H.2.1.1 
C. LEECH      = 9660 mm max 
D. MGM= distance taken between the half of the leech, folding up tha sail on the leech, till the 

nearest point on the luff   = 2400 mm max 
E. MGU= distance taken between the ¾ of the leech, folding up the sail on the leech, till the 

nearest point on the luff   = 1480 mm max 
F. MGT= distance taken on the leech, at the half of MGU measurement point till the head of the 

sail,  till the nearest point on the luff = 900 mm max 
G. TOP WIDTH     = 400 mm max 
H. BLP      = not less than mm 1640 
I. Foot round     = 200 mm max 

 
H2.1.1 For what concerning measures of luff and foot, any part of the mainsail shall never pass over the 

“P” and “E” limits marked on the mast and boom by the bands according to measures 
recommended in G.4.2.1, G.4.2.2 and G.4.2.3. 

H2.1.2 The measure of the leech is understood as the conjunction between the perpendicular to the higher 
point of top width, on the luff or on its prolongation, and the "fair" projection of foot and leech 
prolongations. 
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H2.1.3 For BLP is understood the minimum measure as the conjunction between the perpendicular to the 
higher point of top width, on the luff or on its prolongation, and any point of the half width of first 
top batten pocket. 

H2.1.4 For foot round it is meant the maximum draft of the curve concerning the conjunction between 
"fair" projection of foot and luff prolongations and the "fair" projection of foot and leech 
prolongations. 

H.2.2 ADDITIONAL RULES 
H2.2.1 Mainsail shall be attached to the boom at the clew only. 
H2.2.2 It is allowed to put to the mainsail clew a slide of any material to connect mainsail to the boom. 
H2.2.3 It is allowed to put a ring or a block useful for a cunningham near mainsail tack. 
H2.2.4 It is allowed to put a leech line to the leech and to the foot of the mainsail. 
H2.2.5 It is allowed to put to the mainsail tack a slide of any material to connect mainsail to the mast. 
H2.2.6 It is allowed the application of a batten in support of the width of head (top width) as described in 

H2.1.G. 
H2.2.7 All the measures concerning the mainsail set out in the present Class Rules shall be considered as 

optional for the entire calendar year 2010. Version 1 of January 2009 Class Rules can be applied 
to sails measured not later than 31 December 2009 as indicated in Appendix 1 of the present Class 
Rules; this derogation will be on concerning all the mainsail measures set out in the present 
version of Class Rules.  

H2.2.8 This derogation set out in point H2.2.7 will be construed as deleted from 1st of January 2011; from 
that date, to participate in monothype races, the respect for all the mainsail measures set out in the 
present version of the Class Rules will be  construed as mandatory. 

 
H2.3 MAINSAIL REEF 
H2.3.1 It is obligatory to put a mainsail reef which shall be positioned at mm 1150 +/- 10 mm. from "fair" 

projection of foot and luff prolongations also to guarantee that the hook, placed on the halyard at 
such  measure, can correctly block on the mast hook. 

H2.3.2 Such mainsail reef shall be correctly reinforced for a correct use during navigation. 
 
H2.4 BATTENS 
H2.4.1 Mainsail shall have only 4 battens: only the first on the top can be fullbatten. 
H2.4.2 The first fullbatten shall have a maximum length of mm 1310. 
H2.4.3 The other 3 battens shall have a maximum length of mm 1350. 
H2.4.4 Battens can be made in any material, excluding kevlar and carbon fibre. 
H2.4.5 The position of the first fullbatten is controlled by BLP measure (see rule H2.1.3); the other 3 

battens shall divide the leech into four equal parts with a tolerance of +/- mm 50. 
H2.4.6 Between top batten and the top of the mainsail, between the battens, between the bottom batten 

and the clew, the leech of the mainsail shall not be convex. 
 
H2.5 MATERIALS 
H2.5.1 The allowed materials for the construction of the mainsail are the polyester, laminated and/or 

woven, the high modulus polyester (pentex included) and the dacron. 
H2.5.2 The limitation of the rule H2.5.1 is valid also for the reinforcements of the sail whereas it is not 

valid for its own finishing such as rings, blocks, cleats, slides, leech line, top width, tell tales and 
various adhesives on the mainsail without function of reinforcement. 

H2.5.3 The minimum weight, in any point, of the mainsail shall not be less than 160 gr/m². The weight in 
gr/m² of the sail shall be indelibly marked near the tack by the sailmaker together with the date 
and his signature or stamp. 

H2.5.4 At any time can be requested to the sail-maker sufficient patterns of cloth to verify the 
correspondence with the declared weight. 

 
H2.6 REINFORCEMENTS 
H2.6.1 Reinforcements in the 3 (three) angles of the mainsail are free. 
H2.6.2 Further reinforcements on the point of contact between the mainsail and the spreader are allowed. 
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H2.7 WINDOWS 
H2.7.1 It is possible to put n^ 2 windows only if the material of the windows is not lighter than 150 gr/m², 

do not exceed the surface of 0,6 m² each and be completely transparent. 
 
H2.8 CLASS INSIGNIA 
H2.8.1 The class insignia shall conform, with the dimension and requirements, as detailed in the 

enclosure C contained in these class rules. 
H2.8.2 The class insignia class shall be completely red coloured. 
H2.8.3 The dimension of the class insignia shall be included in a rectangle of mm 400 width and mm 600 

high but shall not be smaller than such measures. 
H2.8.4 The class insignia shall be positioned on both sides of the mainsail, between the top two battens, 

with the starboard side being higher. 
 
H2.9 SAIL NUMBER 
H2.9.1 Concerning dimension and position of the sail number the standards of measurement of ISAF 

Regulation will be the reference. 
H2.9.2 The colour is free on condition that shall be legible and contrasting with the mainsail colour. 
 
 
H3. JIB 
H3.1 MEASURE 
A. LUFF         = 8320 mm maximum / 8130 minimum  
B. LPG = distance taken between the clew till the nearest point on the luff = 2600 mm maximum  
C. TOP SAIL WIDTH         = 40 mm maximum 
H3.1.1 Top width measures are taken on the finished part of the jib itself. 
H3.1.2 Measures concerning tack and clew are respectively understood as the conjunction of "fair" 

projection of foot and luff prolongations and "fair" projection of foot and leech prolongations. 
 
H3.2 ADDITIONAL RULES 
H3.2.1 The luff of the jib shall have piston hanks or tape with press-stud only. 
H3.2.2 It is obligatory to put directly on the clew, two blocks, useful to trim the jib sheet; theese blocks 

may have a shave with a diameter not bigger than 40 mm. 
H3.2.3 It is prohibited to use a headstay system with double groove extrusion. 
H3.2.4 Starting from 1st of January 2010 it is allowed usage of a jib furling system as specified in 

sections G3.5 and G3.6. 
H3.2.5 It is prohibited to use any clew board on the clew. 
H3.2.6 It is allowed to put a leech line on the foot and on the leech. 
H3.2.7 The leech of the jib shall not be convex in any point of it. Any part of the leech can exceed the 

conjunction between the external point of the top and clew. 
H3.2.8 The closest distance from the 50% of the leech and the nearest point of the luff shall not exceed 

50% of LPG. 
H3.2.9 The closest distance from the 25% of the leech and the nearest point of the luff shall not exceed 

25% of LPG. 
H3.2.10 The closest distance from the 75% of the leech and the nearest point of the luff shall not exceed 

75% of LPG. 
H3.2.11 All the measures concerning the jib set out in the present Class Rules shall be considered as 

optional for the entire calendar year 2010 depending on the jib furling system usage that’s 
allowed from 1st of January 2010. Version 1 of January 2009 Class Rules can be applied to sails 
measured not later than 31 December 2009 as indicated in Appendix 2 of the present Class 
Rules; this derogation will be on concerning all the jib measures set out in the present version of 
Class Rules, and the possibility of not to use, for the year 2010, the jib furling system. 

H3.2.12 This derogation set out in point H3.2.11 will be construed as deleted from 1st of January 2011; 
from that date, to participate in monothype races, the respect for all the jib measures set out in 
the present version of the Class Rules, included the usage of the jib furling system, will be  
construed as mandatory. 

 
H3.3 BATTENS 
H3.3.1 The jib shall have 3 battens parallel to the luff. 
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H3.3.2 The top batten shall have a maximum length of mm 700. 
H3.3.3 The other 2 battens shall have a maximum length of mm 900. 
H3.3.4 Battens can be made in any material, excluded kevlar and carbon fibre. 
H3.3.5 Between the top batten and the top, between the battens and between the bottom batten and the 

clew the leech shall not be convex. 
NOTE: Point H3.3.5 of 2009 Class rules was deleted due to the introduction of parallel battens to the luff.  
 
H3.4 MATERIALS 
H3.4.1 The allowed materials for the construction of the jib are polyester, laminated and/or woven, high 

modulus polyester (pentex included) and the dacron. 
H3.4.2 The limitation of the rule H3.4.1 is valid also for the reinforcements of the sail while is not valid 

to the finishes as rings, blocks, cleats, piston hanks, slides, leech line, tell tales and various 
adhesives on the sail without function of reinforcement. 

H3.4.3 The minimum weight, in any point, of the sail shall not be less than 160 gr/m². The weight in 
gr/m² of the sail shall be indelibly marked near the tack by the sailmaker together with the date 
and his/her signature or stamp. 

H3.4.4 At any time the sail-maker can be requested to provide samples of fabric in order to verify the 
correspondence between the declared weight and the actual weight. 

 
H3.5 REINFORCEMENTS 
H3.5.1 Reinforcements in the 3 (three) angles of the sail are free. 
 
H3.6 WINDOWS 
H3.6.1 It is possible to put n^ 2 windows only if the material of the windows is not lighter than 150 gr/m², 

do not exceed the surface of 0,5 m² each and is completely transparent. 
 
H4. GENNAKER 
H4.1 MEASURE 
1. LUFF     = SLU  = 10550 mm maximum / 10250 mm minimum 
2. FOOT     = SF   = 6380 mm maximum / 6070 mm minimum 
3. LEECH     = SLE   = 8700 mm maximum / 8300 mm minimum 
4. Distance ½ LUFF – ½ LEECH = SMG  = 6550 mm maximum 
5. In any case, SMG shall be more than 75% of SF. 
 
H4.2 ADDITIONAL RULES 
H4.2.1 Steel rings, shall be fixed to the sail and of 30 mm. minimum diametre, and useful for the 

attachment of the sheets and the halyard to the sail, are obligatory. 
H4.2.2 Leech lines on the three sides of the sail are allowed. 
H4.2.3 It is prohibited to put any window on the sail. 
 
H4.3 MATERIALS 
H4.3.1 The only allowed material for the construction of the gennaker is Nylon. 
H4.3.2 The minimum weight, in any point of the sail, shall not be less than 40 gr/m². The weight in gr/m² 

of the sail shall be indelibly marked near the tack by the sail-maker together with the date and 
his/her signature or stamp. 

H4.3.3 At any time the sail-maker can be requested to provide sufficient patterns of cloth to verify the 
correspondence with the declared weight. 

 
H4.4 REINFORCEMENTS 
H4.4.1 Reinforcements in the 3 (three) angles of the sail are free. 
 
H4.5 SAIL NUMBER 
H4.5.1 It is not mandatory to put the sail number on the gennaker. 
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SECTION I - CREW  
I.1 In class racing the total number of crew members should be included between a minimum of 2 (two) 

and a maximum of 4 (four) persons  and no restriction on the total crew weight shall be applied. In the 
context of the same event is not allowed to change the total number of the crew members. 

I.2 Competitors shall not wear or carry clothing or equipment for the purpose of increasing their weight; 
jacket to become heavier are prohibited. 

I.3 During the race it is allowed pass the hiking lines with legs and arms only. 
I.4 RRS 43.2 shall apply. 
 
 
SECTION L – ADVERTISING 
L1. Concerning advertising that each boat can put on, is referred to part IV, point 20, of ISAF Regulations 

of the current year. 
L2. According to allowed by organization authority of each event, each race will be make under C 

category according to part IV, point 20, of ISAF Regulations of the current year. 
L3. The number of advertisers is unrestricted. 
L4. The following restrictions on advertising shall apply: 

HULL: (1) The area on the boat side starting from the bow, of 20% of the lenght of mt. 6,70 of H22 
One Design, excluding possible bow numbers, shall be kept free for event advertising. 

(2) An area on the boat side of mt. 2.0 length starting fron transom shall be kept free for each 
NCHA advertising. 
(3) The remaining area may carry advertising chosen by each boat. 
(4) The cockpit may carry advertising chosen by each boat to a total maximum length of 1.0 

mt. 
(5) The deck may carry advertising chosen by each boat on a unrestricted area. The advert may 

be connected to the advert on the hull side. 
HULL APPENDAGES: Advertising chosen by the boat may be displayed on the kill fin and bulb, on 
rudder and tiller and on bowsprit. The area is unrestricted and each item may display a different 
advertiser. 
 
MAST: Advertising chosen by the boat may be displayed on the mast. The maximum length of the 
adverts shall be 2.0 mt. 
 
BOOM: Advertising chosen by the boat may be displayed on the boom. The maximum length of the 
adverts shall be 1.5 mt. 
 
SAILS: 
GENNAKER: unrestricted. 
JIB: unrestricted. 
MAINSAIL: At all times the advertising shall be below and clearly separated from the national letters 
and sail numbers. Not more than one advertiser chosen by the boat may be displayed on the mainsail. 
Anyway, the area between the 3rd and the 4th batten, shall be free for advertiser chosen by the 
NCHA. 
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APPENDIX 1 
 
H22 Version 1 ^ January 2009 of H22 Class rules: extract Sails / Mainsail 
 
SECTION H – SAILS 
 
H1 SAILS 
H1.1 H22 has only four sails: MAINSAIL, JIB and 2 GENNAKERS. 
H1.2 During the race shall be on board only 1 MAINSAIL, 1 JIB AND 2 GENNAKERS (the second 

gennaker is optional) all measured. 
H1.3 No more than 1 mainsail, 1 jib and 2 gennakers shall be presented for measurement and/or 

registration at a class event. 
H1.4 Sail number will be assigned by the Class secretary of NCHA and shall be positioned only on 

mainsail. 
H1.5 For anything not included in these class rules, the standards of measurement of ISAF 

Regulation will be the reference. 
 
H2 MAINSAIL 
H2.1 MEASURES 

A. LUFF     = See H.2.1.1 
B. FOOT     = See H.2.1.1 
C. LEECH      = 9660 mm max 
D. MGM= distance taken between the half of the leech, folding up tha sail on the leech, till the 

nearest point on the luff   = 2390 mm max 
E. MGU= distance taken between the ¾ of the leech, folding up the sail on the leech, till the 

nearest point on the luff   = 1480 mm max 
F. MGT= distance taken on the leech, at the half of MGU measurement point till the head of the 

sail,  till the nearest point on the luff = 842 mm max 
G. TOP WIDTH    = 150 mm max 
H. BLP     not less than mm 1640 
I. Foot round    = 200 mm max 

 
H2.1.1 For what concerning measures of luff and foot, any part of the mainsail shall never pass over the 

“P” and “E” limits marked on the mast and boom by the bands according to measures recommended 
in G.4.2.1, G.4.2.2 and G.4.2.3. 

H2.1.2 The measure of the leech is understood as the conjunction between the perpendicular to the higher 
point of top width, on the luff or on its prolongation, and the "fair" projection of foot and leech 
prolongations. 

H2.1.3 For BLP is understood the minimum measure as the conjunction between the perpendicular to the 
higher point of top width, on the luff or on its prolongation, and any point of the half width of first top 
batten pocket. 

H2.1.4 For foot round it is meant the maximum draft of the curve concerning the conjunction between 
"fair" projection of foot and luff prolongations and the "fair" projection of foot and leech 
prolongations. 

 
H.2.2 ADDITIONAL RULES 
H2.2.1 Mainsail shall be attached to the boom at the clew only. 
H2.2.2 It is allowed to put to the mainsail clew a slide of any material to connect mainsail to the boom. 
H2.2.3 It is allowed to put a ring or a block useful for a cunningham near mainsail tack. 
H2.2.4 It is allowed to put a leech line to the leech and to the foot of the mainsail. 
H2.2.5 It is allowed to put to the mainsail tack a slide of any material to connect mainsail to the mast. 
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H2.3 MAINSAIL REEF 
H2.3.1 It is obligatory to put a mainsail reef which shall be positioned at mm 1150 +/- 10 mm. from "fair" 

projection of foot and luff prolongations also to guarantee that the hook, placed on the halyard at such  
measure, can correctly block on the mast hook. 

H2.3.2 Such mainsail reef shall be correctly reinforced for a correct use during navigation. 
 
H2.4 BATTENS 
H2.4.1 Mainsail shall have only 4 battens: only the first on the top can be fullbatten. 
H2.4.2 The first fullbatten shall have a maximum length of mm 1250. 
H2.4.3 The other 3 battens shall have a maximum length of mm 1350. 
H2.4.4 Battens can be made in any material, excluding kevlar and carbon fibre. 
H2.4.5 The position of the first fullbatten is controlled by BLP measure (see rule H2.1.3); the other 3 

battens shall divide the leech into four equal parts with a tolerance of +/- mm 50. 
H2.4.6 Between top batten and the top of the mainsail, between the battens, between the bottom batten 

and the clew, the leech of the mainsail shall not be convex. 
 
H2.5 MATERIALS 
H2.5.1 The allowed materials for the construction of the mainsail are the polyester, laminated and/or 

woven, the high modulus polyester (pentex included) and the dacron. 
H2.5.2 The limitation of the rule H2.5.1 is valid also for the reinforcements of the sail whereas it is not 

valid for its own finishing such as rings, blocks, cleats, slides, leech line, top width, tell tales and 
various adhesives on the mainsail without function of reinforcement. 

H2.5.3 The minimum weight, in any point, of the mainsail shall not be less than 160 gr/m². The weight in 
gr/m² of the sail shall be indelibly marked near the tack by the sailmaker together with the date and 
his signature or stamp. 

H2.5.4 At any time can be requested to the sail-maker sufficient patterns of cloth to verify the 
correspondence with the declared weight. 

 
H2.6 REINFORCEMENTS 
H2.6.1 Reinforcements in the 3 (three) angles of the mainsail are free. 
H2.6.2 Further reinforcements on the point of contact between the mainsail and the spreader are allowed. 
 
H2.7 WINDOWS 
H2.7.1 It is possible to put n^ 2 windows only if the material of the windows is not lighter than 150 gr/m², 

do not exceed the surface of 0,6 m² each and be completely transparent. 
 
H2.8 CLASS INSIGNIA 
H2.8.1 The class insignia shall conform, with the dimension and requirements, as detailed in the 
enclosure C contained in these class rules. 
H2.8.2 The class insignia class shall be completely red coloured. 
H2.8.3  The dimension of the class insignia shall be included in a rectangle of mm 400 width and mm 600 
high but shall not be smaller than such measures. 
H2.8.4  The class insignia shall be positioned on both sides of the mainsail, between the top two battens, 
with the starboard side being higher. 
 
H2.9 SAIL NUMBER 
H2.9.1 Concerning dimension and position of the sail number the standards of measurement of ISAF 

Regulation will be the reference. 
H2.9.2 The colour is free on condition that shall be legible and contrasting with the mainsail colour. 
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APPENDIX 2 
H22 Version 1 ^ January 2009 of H22 Class rules: extract Sails / Jib 
 
H3. JIB 
H3.1 MEASURE 
A. LUFF           = 8340 mm maximum  
B. LPG = distance taken between the clew till the nearest point on the luff = 2600 mm maximum  
C. TOP SAIL WIDTH         = 40 mm maximum 
H3.1.1 Top width measures are taken on the finished part of the jib itself. 
H3.1.2 Measures concerning tack and clew are respectively understood as the conjunction of "fair" 

projection of foot and luff prolongations and "fair" projection of foot and leech prolongations. 
 
H3.2 ADDITIONAL RULES 
H3.2.1 The luff of the jib shall have piston hanks or tape with press-stud only. 
H3.2.2 It is obligatory to put directly on the clew, two blocks, useful to trim the jib sheet; theese blocks 

may have a shave with a diameter not bigger than 40 mm. 
H3.2.3 It is prohibited to use a headstay system with double groove extrusion. 
H3.2.4 It is prohibited to use any furling system. 
H3.2.5 It is prohibited to use any clew board on the clew. 
H3.2.6 It is allowed to put a leech line on the foot and on the leech. 
H3.2.7 The leech of the jib shall not be convex in any point of it. Any part of the leech can exceed the 

conjunction between the external point of the top and clew. 
H3.2.8 The closest distance from the 50% of the leech and the nearest point of the luff shall not exceed 

50% of LPG. 
H3.2.9 The closest distance from the 25% of the leech and the nearest point of the luff shall not exceed 

25% of LPG. 
H3.2.10 The closest distance from the 75% of the leech and the nearest point of the luff shall not 

exceed 75% of LPG. 
 
H3.3 BATTENS 
H3.3.1 The jib shall have 3 battens: the top one only can be fullbatten. 
H3.3.2 The top batten shall have a maximum length of mm 700. 
H3.3.3 The other 2 battens shall have a maximum length of mm 500. 
H3.3.4 Battens can be made in any material, excluded kevlar and carbon fibre. 
H3.3.5 Battens shall divide the leech in 4 equal parts with a tolerance of +/- mm 30. 
H3.3.6 Between the top batten and the top, between the battens and between the bottom batten and the 

clew the leech shall not be convex. 
 
H3.4 MATERIALS 
H3.4.1 The allowed materials for the construction of the jib are polyester, laminated and/or woven, high 

modulus polyester (pentex included) and the dacron. 
H3.4.2 The limitation of the rule H3.4.1 is valid also for the reinforcements of the sail while is not valid 

to the finishes as rings, blocks, cleats, piston hanks, slides, leech line, tell tales and various adhesives 
on the sail without function of reinforcement. 

H3.4.3 The minimum weight, in any point, of the sail shall not be less than 160 gr/m². The weight in 
gr/m² of the sail shall be indelibly marked near the tack by the sailmaker together with the date and 
his/her signature or stamp. 

H3.4.4 At any time the sail-maker can be requested to provide samples of fabric in order to verify the 
correspondence between the declared weight and the actual weight. 

 
H3.5 REINFORCEMENTS 
H3.5.1 Reinforcements in the 3 (three) angles of the sail are free. 
 
H3.6 WINDOWS 
H3.6.1 It is possible to put n^ 2 windows only if the material of the windows is not lighter than 150 gr/m², 

do not exceed the surface of 0,5 m² each and is completely transparent. 
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ENCLOSURE “A”: SAIL PLAN  
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ENCLOSURE “B”: SPARS  
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 



 20 

ENCLOSURE “C” – CLASS INSIGNIA  
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ENCLOSURE “D” – KEEL  
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ENCLOSURE “E” – RUDDER  
 
 


